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«otra cosa por la que se mudó era porque aquello era muy chico» (280). 

Los demás sufren la elipsis del índice funcional: «por» (2 casos) y «con» (1 
caso). 

«siguió aquí por las mismas razones que entró» (265) (por las que). 

d) complemento. 1 ejemplo. (0,1%). En él va ligado la duplicación prono­
minal y la omisión del elemento preposicional: 

«hay uno que le dicen Los Amarillos» (225) 

1.2.2. Categoría gramatical del antecedente. 

Pertenecen a sustantivos, adjetivos de discurso y pronombres. Entre los pr i ­
meros distinguiremos tres grupos (19): sustantivos con significación temporal, de 
lugar y varias. 

Hemos computado 182 sustantivos léxicos con referencia semántica de lu­
gar. Una cantidad bastante más exigua, 22, corresponde a sustantivos de tiempo. 
El resto queda encuadrado en un grupo muy heterogéneo en el que se dan cabida 
los nombres más diversos. 

«tenemos una cabana que tenemos muchísimas cosas» (292) 

Los adjetivos sustantivados, por su parte, suman 8 casos: 

«si coges el rojo que por ejemplo es CAP, pues lo que ponga, coges la tarjetita 
y miras el CAP» (185). 

En cuanto a los pronombres, destacaremos el que forman un conjunto que 
cuenta con la presencia de casi todo el paradigma. Entre ellos hemos extraído los 
siguientes: 

«está... comparado con otros que hemos visitado y eso no... no es nada» (150). 

«el hecho de ver un ovni delante tuya es... es algo que no pasa todos los días» 
(172). 

«hay uno que se llama Giménez Fernández y otro La Paz» (194). 

«(son) como aquellas que están ahí» (229). 

1.3. Proximidad lineal entre antecedente y relativo 

Numerosas son las causas por las que el transpositor se ve desplazado por 
otros elementos discursivos con respecto a su antecedente, que habitualmente le 
precede de forma inmediata. Los componentes insertados entre ambos pueden ser 
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de naturaleza muy variada y constituyen piezas claves de toda manifestación 
oral. 

Así, uno de los motivos de tal distanciamiento se debe, fundamentalmente, a 
una pausa del efectuada por el interlocutor a f in de lograr adecuar las palabras 
con su pensamiento que fluye vertiginosamente. 

«unos de Suecia... que vinieron» (156) 

«es una serie de unos detectives... que siempre están por ahí» (167) 

«ahora viene Dassaev y quitan a Fernando... que es un buen portero» (175). 

«en Lenguaje... pues se ha leído una lectura... que se titulaba 'Engaños y ver­
dades'» (202) 

En ocasiones se puede tratar de una simple repetición del nexo originada por 
la inseguridad del propio hablantes, esto es, titubeos, o bien por las continuas rec­
tificaciones realizadas durante el desarrollo de su emisión discursiva. 

«era un... bebé que... que los reinos tenían... que los reyes tenían... que tuvie­
ron y que... umm... invitaron a va... a varias hadas y se olvidaron de una, que 
era muy mala» (156) 

«el primero que... que lo descubra ha ganado» (185). 

«mataron a un oso que... que... que se quedó solo porque la madre se murió» 
(189). 

«entonces pues hay algunos hombres que son... que se quieren quedar con la 
herencia de él» (218). 

En otros contextos el elemento incrustado llega a ser una construcción más 
extensa motivada por la misma naturaleza del texto discursivo oral. 

«el novio de mi hermana Pilar, que es la que está en Farmacia, es médico... 
que ya ha acabado la carrera y todo» (275). 

También puede tratarse de muletillas, interjecciones y otros elementos de la 
función fática (20): 

«estuve haciendo lo del cuento y eso que nos mandaron» (188). 

«cuando lo abre hay un... mantón, ¿no?, que se echan las moras en lo alto de 
aquí» (217). 
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1.4. Otros matices del «que» relativo 

A veces el investigador, cuando aborda la sintaxis del relativo en su empleo 
discursivo, se enfrenta con abundantes ocurrencias en que dicho elemento puede 
presentar otros significados además del suyo como relativo. En esos contextos re­
sultar, en ocasiones, d i f íc i l discernir el margen de separación entre su uso como 
pronombre relativo y como conjunción. 

En nuestro corpus hemos documentado dicho fenómeno en 51 ocasiones. 
Hemos obtenido 21 ocurrencias en las que el relativo nos ofrecía cierto matiz 
causal: 

«para salir el primer año quiero salir en esa, que es de mi barrio» (284). 

«nada, que venía a hablar con la directora... para ver una cosa de mi hermana 
que a lo mejor la cambia de colegio» (247). 

En 11 casos el matiz fue más bien copulativo: 

«tiene un canal el mismo televisor, que es el ocho, que está conectado» (221). 

El resto de casos se reparte entre usos consecutivos y finales. 

1.5. Otros casos 

Dedicamos este últ imo apartado a centrarnos en algunos aspectos que inten­
taremos englobar en los siguientes: 

a) Construcciones en las que el papel de la elipsis llega a ser relevante 
(21). 

«(dormíamos) en una tienda de campaña que tenemos» (161). 

«pues (alquilamos) alguna que encontramos buena en el videoclub» (214). 

b) Construcciones en donde se percibe cierta anomalía motivada por diver­
sas causas. 

«otro tío que son hermanos de mi padre trabaja en Hipercor» (150). 

«(iba) de que era una familia que había cuatro hijas y el padre se había ido a la 
guerra» (153). 

«me vengo en taxi pero... en un amigo que tenemos que es taxista» (265). 

«(iba) sobre una familia de que tiene una abuela que tiene... que tiene ya... y 
va a cumplir cien años» (221). 
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«llegará el día de que no estudie nada» (207). 

«(va) de una nave de que tiene que cargarse... unos misiles y eso» (247). 

c) Construcciones que ofrecen cierta complejidad sintáctica y que repre­
sentan un punto discutido y siempre controvertido debido a la falta de criterio co­
mún entre los mismos gramáticos, lo cual viene a crear nada más que confusión. 

La primera que vamos a comentar es aquella en la que aparece el verbo «ha­
cer» con expresiones temporales similares a estas: «hace mucho tiempo que lo 
leí», «hace tres años ya que estoy». Tales esquemas se han computado en 8 oca­
siones. 

Para unos el «que» es relativo y para otros es conjunción. A . Bello afirma 
que el verbo «hacer» aplicado al transcurso del tiempo, rige «que» anunciativo, 
que lleva envuelta la preposición «de» o «desde» (22). Alonso Megido (23) con­
sidera a este «que» como conjunción. Por su parte, Keniston se inclina por inter­
pretarlo como relativo (24), postura que es seguida por Alc ina y Blecua (25). 
Para Gutiérrez Aráus, por su parte, se trata de un pronombre relativo con el que 
va implícitamente la preposición «desde» (26). Concluye esta autora con estas 
palabras «es una construcción de di f íc i l análisis en la que incluso el verbo 'ha­
cer', ha perdido los semas que le caracterizan y el conjunto 'hacer + sintagma no­
minal temporal' se encuentran en un alto grado de gramaticalización». 

Otra construcción algo compleja es la formada por secuencias del tipo: «al­
gunos martes también veo un programa que nos dijo la señorita de Sociales que 
viéramos» (265). Sobre esta estructura debemos citar un trabajo de S. Gutiérrez 
Ordóñez en el que intenta resolver, con gran acierto, tales esquemas sintácticos 
(27). Resumiendo al máximo su análisis, comentaremos que este lingüista distin­
gue entre un «que» «relativo», transpositor del segmento «nos dijo.. . viéramos», 
cuya función sería la de ser complemento directo del núcleo «viéramos» y un 
«que» conjunción en «nos dijo que» (28). 

Un punto que, también, genera interpretaciones opuestas es el que se refiere 
a las tradicionalmente denominadas «locuciones conjuntivas». Se trata de forma­
ciones constituidas con estos componentes: adverbio 4- que, adverbio + preposi­
ción + que, (prep) + (det) + sustantivo + que (siempre que, después que, antes de 
que, al tiempo que, cada vez que, etc.) (29). 

Para Gi l i Gaya, J. Martínez, R. Lenz, Hernández Alonso y Alarcos Llorach, 
entre otros, se oponen al carácter conjuntivo del «que» que forma estos «subordi­
nantes compuestos» (30) y le otorgan naturaleza relativa (31). 

En nuestro material textual hemos recopilado 11 casos de la locución con­
junt iva «cada vez que», 4 de «ahora que» y un solo ejemplo de «ya que» y «una 
vez que». 

«cada vez que estamos jugando al fútbol y pasa algo pues tenemos que parar» 
(182). 
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Esta forma, en estos casos, va precedida de los artículos «el, la, lo», con su 
correspondiente variación morfemática. En tales contextos el antecedente perma­
nece oculto o, si se quiere, no expreso. Este fenómeno se ve propiciado por el 
perfecto conocimiento que el hablante posee de aquel o bien por no interesar su 
mención para la adecuada compresión del mensaje. 

Según puntualiza el Esbozo, «toda subordinada de realtivo es funcionalmen-
te un adjetivo referido a un sustantivo de la oración principal, y por consiguiente, 
puede sustantivarse por los mismos medios con que se sustantiva cualquier adje­
tivo» (33). 

Alarcos Llorach (34) opta por considerar el artículo como pieza transposito-
ra de la construcción. Insiste en subrayar que se trata de la misma función que de­
sempeña ante cualquier sustantivo, son «signos morfológicos delimitativos y 
nominalizadores del sintagma nuclear de un grupo nominal» (35). No obstante, 
sobre el papel funcional del artículo en su relación con el relativo quedaría mu­
cho por discutir (36). 

Veamos, a continuación, en este cuadro la distribución que nos ofrece estas 
formas. 

2.1.1. Función de la proposición relativa. 

Como hemos dicho, el artículo es el elemento cuya misión es la de convertir 
la proposición relativa en una proposición sustantiva, por tal razón mantendrá la 
posibilidad de desempeñar cualquiera de las funciones propias del sustantivo, a 
saber, sujeto, complemento directo, indirecto, predicado nominal, etc. 

2.1. Que 

L O QUE. . 
EL QUE... 
LOS QUE 
L A QUE. . 
L A S QUE 
Total 

162 
72 
30 
18 
6 

288 

(56,25%) 
(25,00%) 
(10,40%) 
(06,25%) 
(02,08%) 
(21,08%) 
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Por últ imo, mencionaremos una serie de esquemas sintácticos en los que el 
relativo actúa como transpositor de infinit ivos. Son secuencias del tipo: «porque 
ella siempre tiene algo que hacer» (279), «si tengo mucho que estudiar, me pon­
go a estudiar después de comer» (260). Según Alarcos «caben dos interpretacio­
nes de los elementos adyacentes al núcleo verbal» (32). Puede ser o bien «grupo 
nominal de nombre + adjetivo» o bien «implemento atributo del implemento». 
No obstante, en ambas posibilidades el «que» sería transpositor relativo, esto es, 
«que». 

2. RELATIVOS SIN ANTECEDENTE EXPRESO 
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Marcos Marín las denomina «proposiciones intermedias» (37), situadas en­
tre las sustantivas y las de relativo pues poseen en común con las primeras las 
distintas funciones características del sustantivo y con las segundas, el hecho de 
ir encabezadas por el pronombre relativo. 

Detengámonos pues en la exposición de estas funciones que hemos recopila­
do de nuestro corpus: 

a) proposiciones predicativas 119 casos (41,30%). E l incremento se ha 
producido, fundamentalmente, por dos razones: por un lado, el frecuentísimo uso 
de fórmulas perifrásticas de relativo (38) y por otro, por la abundante presencia 
de la construcción «lo que pasa es que», de valor semántico adversativo, si bien 
en nuestros informantes se transformaba, por motivos de elipsis, en «lo que pasa 
que». 

«él es el que controlaba las salidas y las entradas de los... trenes por ordenado­
res» (151). 

«dice que nosotros hemos sido los que primero nos hemos metido con él» 

«mi medre es la que estaba embarazada de mi hermana» (224). 

«eso es lo que tengo entendido» (259). 

«Pepe es el que está en Jaca ahora mismo» (276). 

b) proposiciones objetivas. 78 casos (27,08%). Resalta el considerable au­
mento del transpositor «lo» con un total de 64 apariciones. 

«lo apunta y pone lo que ha hecho» (151). 

«ayudamos al que está en la biblioteca» (153). 

«tiene que hacer lo que él» (231). 

«tienes que ir escribiendo lo que te imaginaste» (260). 

PREDICATIVAS 
OBJETIVAS 
SUBJETIVAS 
A D N O M I N A L E S 
C IRCUNSTANCIALES 
SUPLEMENTOS 
INDIRECTAS 

119 
78 
71 

8 
5 
5 
2 

(41,30%) 
(27,08%) 
(24,60%) 
(02,70%) 
(01,70%) 
(01,70%) 
(00,60%) 

(167). 
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c) proposiciones subjetivas. 71 casos (24,60%). De los ejemplos contabili­
zados resaltamos la disminución porcentual de la forma «lo que» frente al resto 
del paradigma cuya suma alcanza las 50 ocurrencias. 

«el que metió el gol salió después del defensa del otro» (158). 

«pero ya los que están allí la han estropeado» (229). 

«luego otra vez apareció el que la estaba matando» 

«también los que no son premiados vienen también» (263). 

d) proposiciones adnominales. 8 casos (2,70%). Como se aprecia, la pre­
sencia de esta función es casi testimonial, si se compara con las demás. En todos 
los casos el nexo transpositor ha sido la preposición «de» el enlace entre la cons­
trucción proposicional y el núcleo nominal del que dependía. 

«un policía de ellos era uno de los que había contratado» (193). 

«la que está en la sala de monitora de autobuses es la hermana de la que va en 
mi autobús» (205). 

e) proposiciones circunstanciales. 5 casos (1,70%). Son muy escasos los 
ejemplos contabilizados. Los nexos preposicionales que encabezaban dichas 
construcciones han sido los siguientes: «con» (2 apariciones), «en», «para», 
«por». 

«yo vendo bien con el que voy» (222) 

«podemos empezar por la que queramos, las copiamos y empezamos por la 
que queramos» (243). 

«él nada más trabaja (en) lo que le sale» (180). 

f) proposiciones de suplemento (39) 5 casos (1,70%) 

«hemos estado hablando de lo que hicieron el sábado» (206). 

«la gente se tienen que conformar con lo puesto, con lo que han fichado, con 
lo que han podido...» (175). 

g) proposiciones de complemento indirecto. 2 casos (0,60%). Únicamente 

dos ejemplos hemos registrado. 

«se lo da al que esté encargado de la biblioteca» (238). 

«y al que se ha ido con ella pues le echa una caja de... fuerte... encima» (196). 
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2.1.2. Función del pronombre relativo 

Las únicas dos funciones más frecuentes han sido la de sujeto (190 casos, 
65,9%) y las de implemento (97 casos, 33,6%). Ante la hegemonía de estas, he­
mos de subrayar el cómputo de una forma pronominal desempeñando la función 
sintáctica de aditamento. 

a) sujeto 

«el que ha estado aquí antes no es muy empollón pero saca buenas notas» 
(153). 

«mi madre es la que va y viene todos los días» (224). 

«no sé lo que le pasó pero... pero murió» (297). 

b) implemento. 

«puedo poner también lo que quiera de matemáticas» (106). 

«los que tenemos nosotros son buenos» (150). 

c) aditamento 

«yo vendo bien con el que voy» (222). 

2.1.3. Otros casos 

Nos proponemos, a continuación, reflejar distintos fenómenos muy relacio­
nados con este tipo de construcciones preposicionales y que, incluso, pueden 
afectar a su propia estructura sintáctica. 

a) Cualquier investigador que se sumerja en el estudio de los textos orales 
debe contar con las numerosas elipsis que se producen durante el desarrollo del 
proceso comunicativo. Tal predominio se debe fundamentalmente a que se dan 
por consabidos muchos elementos del mensaje gracias a la contribución del mis­
mo contexto lingüístico y de la situación (40). 

«(mi padre) es el que nos lleva» (166). 

«E: ¿Qué ves en la tele? 

«I: (veo) todo lo que venga detrás que... o se, que sea infantil» (194). 

b) En muchas otras ocasiones la forma «lo que» podía ser reemplazada sin 
problema alguno por el pronombre tónico «qué» (41). 

«ahora no está claro lo que (qué) se va a hacer» (174). 
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«a mí me deja ir porque sabe mi padre lo que (qué) es» (175). 

c) Otro hecho muy frecuente es el refuerzo de la forma neutra «lo que» a 
través del adjetivo «todo». 

«entonces se graba todo lo que sale antes» (379) 

«si tiene bigote pues tiras todos los que no tengan bigote» (227). 

d) Llama la atención el notable uso de ciertos giros denominados por S. 
Fernández Ramírez como «fórmulas perifrásticas de relativo» (42). Son construc­
ciones cuyo eje vertebrador está constituido por la presencia de un núcleo copu­
lativo. 

«al final se descubre que no había sido él el que le había dejado embarazada» 
(154). 

«allí se quedan y ellos son los que cierran» (195). 

e) Tampoco faltaron los anacolutos, redundancia gramatical, inexistencia 

de concordancia, etc. 

«porque yo lo que estoy es ordenando libros» (153). 

«el que vaya terminando se iba entregando y se iba al recreo» (179). 

«él nada más trabaja lo que le sale» (180). 

«nos estuvo explicando de todo lo que era aquello» (212). 

«la gente... es lo que hace que las Tres M i l Viviendas tenga mucha fama» 
(279). 

«le damos a usted el coche y lo que sobra lo utilizamos nosotros para el viaje» 
(220). 

«porque mi madre no está muy puesta en la tienda, ¿no?, la que llevaba más 
que nada era mi padre, que llevaba todas las cuentas y demás» (224). 

«a mí lo que me han echado los Reyes pues un órgano» (265). 

«la delegada lo que tiene que hacer es apuntar esas cuestiones» (151). 

2.2. Quien 

Se ha contabilizado un total de 13 casos. 
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